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México, D.F., 16 de julio de 1948

Srita, é1ica Mendoza,
130 Veat Iwelfth Street,
New York 11 » N. Y,

Querida Angélica:

Contesto con cierts prisa su carta ﬁld;i:n de julio
7 s come en élla me dice usted que po llegar a
:i:ﬂ: la primera semana de agosto, no quiero posponer
8 mi respuesta (por clerto que cualquier telegrama o
garta que me quiera zn en ol futm. debe hacerlo a
la siguiente direccion: Néapoles 5, México, D,F.).

Creo lo més dente conseguirle a usted una habi-
tzcidn en una peneidn decente, 2 reserva de que usted -
misma elija mas tarde la gque mejor le convenga, Salvo =
agn en contrario, puede usted dirigirse an%,oalh de
Tamesis # 9, casa que he viste hace algunos dlas y que
parece satisfactoris come solucion provisional,

Con mis mejores deseos Y en o'npera de wverla suyo

Daniel Cosfo Villegas

DCVimme



Angélice Mendoza
13V West,12 Street
New York 11,N.Y.
U.S.A.

New York Julio 5,1949

Estimado amigo Alstorre:

Tiene gue disculpar mi tardanza en
el envio de la Bibliograffa y de las restantes péginas del
capitulo Gltimo,correspondientes a la parte de William James;
ademés,su perddn debe extenderse a mi ignorancia de su primer
nombre pues,nunca se me ocurrid preguntirselo.

La Bibliografi{z va en el idiomz don
que los libros fueron escritos,latin,francés,espafiol y,sobre
todo,inglés.No creo conveniente su traduccidn porque se pier-
de el carécter de "erudicidén"que toda investigzcidn debe te-
ner.Agrego tzmbién el Indice y le ruego corregir los titulos
de los capitulos en el 1libro para evitar ulteriores molestias
a la imprentq,Estoy lista para recibir las pruebas cusndo vo-
miencen & imprimir los originales.Creo que no debo agregar
nadea més,de mi parte,respecto a este ladde técnice del libro
salvo,su mejor y bien sutorizada opinidén.Quedo a sus drdenes
para todo lo gue sea necesario hacer.;Recuerda que le dejé 1la
pdgina con la indicacidén de los 75 vollmenes para Columbiz?

Doy grecias a Yios por heber terminado
esa horrible cosa que es escribir un librojailn estoy con un
sentimiento de cansancio que no se cuando se me disiparé.Ex-
trafio México,enormemente;el encanto penetrdte que se le aposen
ta a.uno en forma sutil y al descuido,nos hace darnos cuents
en la distancisa, que hemos perdido algo irreemplazable.También
extrafio mis charlas con Lida y mis visitas al Colegio.A todos
deles mis mejores saludos.

. Pidole disculpas por todo el 1io de
pequeiizs cosas que he debido resolver en cuentagotas.Si en
algo le puedo ser Gtil aqui,escrf{bame "con confisnza"-z1 decir
de nuestros gauchos.

Afectuosamente

L e R

Angélica Mendoza

p.D.Las péginas que envio corresponden al Gltimo capf{tulo pero,
su ubicacidn es antes de lo correspondiente = George Santa-
yana.Le ruego se fije que la Gltima palabra de la pdgina an-
terio es reli...y su terminacién en la siguiente es,por con-
siguiente,giosa.sMe explico?.Le pido que me escriba,Alatorre,
tan pronto como tengg yna fecha segurs para el comienzo de 1ls
impresidn.Yracias. fa



México, D.F., 19 de Julio de 1949,

Sra. Angélica Mendoz:,
130 West, 12 Street,
New York 11, N, X,
UeB. A,

Muy estimade sefioras

Contesto un poco tarde su carte del 5 de &ste
porque habfa salido de México durante unos diez dfas.
He incorporadc ya la parte de James y he atendido a
sus demas indicaciones.

Por ahora no puedo deecirle con exactitud en =
qué fecha entrard su libro a la imprenta, pero esto
serd sin duda antes de quince o veinte alas.

0Jald tengamos alguna vez =-muy pronto-- el =
gusto de verla de nuevo en México.

De usted, afectuosamente

E1l Coleglo de México

Antonio Alatorre
Becretario




Angélica Mendoza
130 West,1l2 Street
New York 11,N.Y.

¢ Y

Agosto 13 de 1949

Sr.Antonio Alatorre
Secretario
Colegio de México
México.

Mi simpdtico amigo Alatorre:

Recibf su carta en la que me
enuncisba la probable fecha de la entrega de los origina-
les de mi libro, & la imprenta.®spero que mo haye habido
inconveniente zlguno y que todo esté marchando por camino
ancho;de todos modos,he querido escribirle estas linezs &
fin de hacerle llegar mi ensiedad zcerca de ese asunto
pues,la sparicidén del libro significa para mi la posibili-
dad de conseguir un buen puesto en slguna universidad dé
este pafs.Cornelius Krusé me ha escrito una carta-es el
presidente de le American Philsophiceal Association-expre-
séndome ese punto de vista y yo sé,por experiencia,que es
la simple verdad.

:Qué es de la vida de todos ustedes?
Regresb Lida de Monterrey?Le escribiré unas lineas la seme-
na que viene.No he recibido contestecién de Cosfo y me lo
imagino enterrzdo entre sus libros y fichas.Ruégole expre-
se mis saludos a Don Alfonso y mis votos por un buen vereno
vy une selud magnffica.Recuerdo & todos mis amigos y también
a2 Don José.Si ve a Sonia dfgele que algin dis de éstos reci-
birén una larga carta,ellz g Isabel.

Escribame unas liness y,sobre todo,
comience enviéndome las pruebas del libro que me haré lammu-
jer més feliz del mundo.

Saludos afectuosos

El czlorcito de New York nos tiene sumidos en un caldochirvien_
te:1002 & la sombre,120 o més zl sol.Reduzce a centigrados y
verd gque pasemos los 409,

/ .

Vele.
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México, D.F., 26 de septiembre de 1949,

Sra, élica Mendoza,
130 West, 12 Street,
New York 11, N.Y.

UsS,. A,

Muy estimada Angélica:

Me reflero a su carta del 16 del presente, en que me
pregunta acerca de un libro., Me duele que mis noticias
no_sean muy halagflefias, sobre todo Eorque el 1libro no po=-
drf salir antes de octubre. Ya est s en la imprenta, na
ralmente (y muy pronto podrd corregir Ud. las primeras ga
leras). Pero se han quejado de lo diffeil y apretado que
estd el original, y me temo que las erratas de linotipo -
vayan a ser bastantes,

Por clierto, tengo que hacerle una pregunta. No recuer
do blen si, aparte de la nota del principio que dice que =
la obra es una tesis de Columbia Unlversity, hay otra ind i
cacidn que hacer en 75 eJemplares, o si sflo en estos 75 =
ejemplares va dicha nota. Perddneme que le haga esta pre =-
gunta., Cuando Ud. me explicé el asunto yo lo entendf per -
fectamente, pero ahora, como ve, ya "me hice bolas",......

Reciba un cordial saludo de

Antonid Alatorre

\
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New York Octubre 4;1949

Angélica Mendoza
130 West,1l2 St.
New York 11,N.Y.

Mi buen emigo Alatorre:
Gracias por las noticias
que me da acerca de las préxeimas pruebas del
libro;me pondré a corregirlas en cuznto me lle_
guen y desearfa®las correciones se hicieran co-
mo es debido para eyudar a la diffeil tarez de
los obreros.Le ruego mecenvie-si puede-unz no-
tite con le serie de signos convencionzles oue
se acostumbran en la imprenta.Me temo cue los
gue yo conozco sean diferentes a los uszdos en
México.porque aqui he tenido dificultzdes.
| En cuanto & los problemas: -
que el original presents ,son de una naturalezs
gue no puedo evitar;pero,talvez hubiera sido bue
no separar més los pdrrafos pues,tengo la gscue_
le del estile clésico espafiol y,claro esté,es
lo més lejano el estilo literario o de periddi-
co.Siento que los pobres linotipistas heyzn te-
nido que vencer dificultades pero,no sé gue ha-
cer para refediarlo.Espero que lblego se zcostum-
rarén & la jerge y la cosa szldré mejor.
En cuento a lo cue me pregun-
te sobre esa tirada especial le aclaro ensegui-
Ci e -
75 ejemplares deberén tener estz leyenda:
"Este obrs se publics de acuerdo a2 los requeri-

mientos establecidos por Columbiz University
pera el Doctorzdo en Filosofia'.

De modo pues,que lea nota ésberf apzre-
Id
cer s6lo en los 75 ejemplares.No hay nads més
gue agregar respecto a2 ese asunto.

//



Ahora bien,amigo Alstorre:yo quisieré oue
el titulo del libro fuera expresado en lsa
siguiente forme;

ESTADOS UNIDOS

Fuentes de su pensamiento

Creo que es mucho més efectivo que el largo

t{tulo anterior:"Las fuentes del pensamiento de

los bstados Unidos".-zQuiere usted pedirle 1s
opinidén a Don Alfonso y ami amigo Lida?

No creo que tenge nada més que pedir-
le hoy acno ser que no me abandone con sus car
tes.Estoy ansiosa por la publicacidn del memo-
treto y quisierz ayudarle en lo que fuese po-
sible.

;Qué hay de México?Sé que murid ese meg-
nifico muchacho que era Toscano.Le conoc{ en
une excursién a Chepingo y sl Contador y nog
he olvidado su sencillez y cordialidad.Costz-
ré mucho encontrar quien le reemplace.

» Dé saludos al pibe argentino y
los demés muchechos del Colegioj;digales que
vengan a visitarme & los Estados Unidos.

Hsperando sus noticias me des-
pido muy cordiazlmente.
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. México, D.F., 5 de octubre de 1949,

Sra. Angélica Mendoza,
130 West Iwelfth Street,
New York 11. N.X.

UQ SOAC

Muy estimada Angélicas

Esta mafiana me ha hablado Joaqufn Diez-Canedo -
para dec que ralzi una.gizze de nota en el original,
g:-cnilé‘ HIZ;ﬁo tima 8 a dolla,gota{ T

ca de A. rson en Angelus Temple de Los
geles no es més..."s lo demds falta, =

Me ha dicho también otra cosa muy impor tante:

ocree que si le mandan a usted pruebas se detendrfa bas-
tante la impresién del libro; que lo mejor es aprovechar
el linotipo sin que se le interponga otro original; que

los correctores del Fondo son expertos, etc., etec, X,
realmente, si a Ud. le urge tanto que el libro aparezeca,
no serfa eso lo mejor? Ude. tiene la palabra.

Cordialmente suyo,

El Colegio de México

)
w.-:ﬂ:.m

/ Beecretario

AA'mme

)
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Mdxico, D, F,, 25 de octubre de 1942,

Sra, Angélica Mendoza,
130 Woat 12 Street,
New Iora, Be &5

{Muy estimada Angélica:

Conteato sus doe Ultimas cartas, la segunda de las
cuales he lefdo a duress penas, pues venfa con manchas de
humedad y seml-incendlada, dentro de un sobre amarillo
del Post-Office Departmenﬁ y con recadito en que me de-

- efan que perdonara por Dios,

Pero entend{ lo esencial. En estos dfase le llegardn

las pédginas de la Inurodueelén époco degpués ird el
_capftulo de James y Santayana, Adom le mandard Joaquin
una lista de dudas para oue usted lan resuelva

JHoy en la mafiana vi gran parte del llbro ya formado
en pdginas, Be ve bastante blen; estoy seguroc de que le
va a gustar,

Lida y el “pibe Argantlno“ le mandan saludos, Y un
abrazo su amigo .

Antonio Alatorre



México, D.F., 2 de diciembre de 1949,

Sra. Angélica Mendoza,
130 West, 12 Street,
New York 11. N.X.

Ues 8. A.

Muy estimada Angélica:

Perdone mi tardanza. Estoy muy atareado con l1a Re-
vista de FPilologfa y se me han paszdo ya casi dos semanasg ~
g8in ececribirle.

Le pasé su proposicidén a Diez-Canedo (me refiero a
lo de la proliferacidn de los dos Wltimos eapftulos). No -
8€ si va a hacer directamente los cambios en las galeras, -
pues estaba hablando de enviarle a usted un juego comple
de pruebas (como ve, no es sbloc "women's privilege™ eso de
camblar de opinidn): es que ha visto clertas dificultades -
que espera que usted resuslva. Supongo que €1 le ha escrito
ya habléndols de esto.

Creo que no hay mfs por ahora.
Cordlalmente asuyo,

El Celegio de xéxiqo
\ .

Aﬁt o Alatorre
Seeretario

y



Méxleco, D, F,, 16 de mayo de 1950,

Srita, élica Mendoza,
130 West 12 8%,

New York 11, N, p

[ro s- 'Ao

M1 querida amiga:

Graclae por su genercsa certa del 14 de mayo y por
los Julclos sobre su magnfifico libro, que ya conservamos
culdadosgamente.Todo 1o que usted me dice, podrfa yo sus-
cribirlo & la reciproca con leal cordislidad. Lamento
las erratas, enfermedad inevitable on lz época de des-
atenecidn y prisa que vivimos. En este punto, yo vivo
como un 3an Sebastian scribillado de flechas por las e-
quivocaciones de las imprentas en todos mis libros. Me
han hecho hablar elpuna vez de los footballistas del
8iglo XVIII, en vez de los fabulistas.

Espersemos que otra vez venge usted & México, viva
még §an1ta vy reellice hagte la dulece experilencis due le
falto.

En el Colegio se estd desarrollando de tiempo atrds
un seminaric sobre idess filosdrficas de la Améries Latina,
Fué el origen de los libroes de Zea. Ha dado ya lugar a
tecis fundamentzles como la de Monellsa Lina Pérez-Marchand
Yy la obra lLos des momentos del indigenismo en México,
de Villoro, Prontc tendremos un 11bro de Gaos sobre el
siglo XVIII mexicano, Me extrafia, pues su pregunta,

No,no he descansado, no he ido = Cuernaveca, no he
pedido siquiers adelanter mis libros personales, Me han
comldo los asuntos administrativos,

Espero que Manuela y yo estemos en Nueva York Ho-
tel Roosevelt, desde el 6 hasta el 11 de junio préximo,
Pregunte por éelérono, por sl scaso,

Gracias por las noticlas sobra el querido y admirado
amligo Northrop. |

Un sbrazo y hasta pronto. /2/-ff

Alfonso Reyes. 5
Avy Tnduatris 122



Ingélica Mendoza

Copia de cartes recibidas(o partes de las mismas),con motivo de
la publicacién de FUENTES DEL PENSAMIENTO DE LOS ESTADOS UNIDOS.

1l.-Del Profesor de Yale University,Filmer S.C.Northrop,de la cétedre

Fecha,Abril 10,1950, | . de Filosoffz y Derechojautoy
g de"¥he meeting of the Esst end the
Dear Ur.Mendoza: West™".

Thanks immensely for sending me the inscribed copy of your"Fuentes
del Pensamiento de los Estados Unidos".It covers a tremendous amount
of material.l envy you in your knowledge of the background of our
culture.lt is of great importance that my country should be presented
to the Spanish reader by you.

2.-bel Dr.ierle Curti,Profesor de Historia de la Universidad de Wis-
consin y autor de obres como "The Growth of American Socizl Thought".

Abril 12,1950,
Desr Dr.Mendoza:

Many thenks for sending me a copy of FUENTES DEL PENSAMIENTO DE LOS
ESTADOS UNIDOS.It is a nicely printed book,and in looking over it

I see you have made wulite & synthesis of Americen philosophical
thought.I am sure this will be welcome in Spanish-speaking countries.

3.-Del Profesor Cornelius Krusé,profesor de Philosoffa de Wesleyan
University y Chairman de Council of Learned Society.of America.
Abril 17,1950.

My dear Miss Mendoza:

I am indeed grateful to you for the copy of your book,"Fuentes del
Pénsauniento de los Estados Unidos",which I have received.l heve rezd
g little of it,and find it very interesting.I am sure that its wide
distribution in ©Spanish American countries is going to make a great
difference in the understanding of our philosophy by our fellow-
countrymen in the other America.l hope your book,which is as attrac-
ively published as all things that are doné by the Colegio de México,
will receive the attention that it deserves.When I was in Latinh Ameri
ce,l wes certainly surprised to find that Williem James,John Dewey,
and vantaysna were really not known.Your book should help to offset
this blank.

4-Del Profesor Edgard S.Brightman,de la cétedra de Filosofiz de
Boston University.
Abril 18,1950,

My deer Dr.Mendoza:

Please accept my sincere thanks for your gift of a copy of"Fuentes
del Pensamiento de los Estados Unidos".It is a valuable addition to
the literature that interprets the thought of this country.When one
remembers that the suthor is an Argentine and comes from & culture so
totally different from ours in many respects,the objectivity and range
of the book are & truly remarkable achievement.The literature has D
been carefully resd and well interpreted.Il congratulete you.

//
I8



//

5.-Del Profesor Frank Tannenbaum del Departemento de Historia de
Columbia University , esutor de "Peace by Kevolution"

Abril 19.1950
Dear Angélica:

I am grateful to you for sending me a copy of your book.It looks
very beautiful,end I am very heppy that it has been published because
it marks both the end and the beginning of & career-the end of a
career &s student,and the beginning of a career as a scholar and a
teacher.
I feel perfectly confident that the volumen wil] receive very wide
ecknowledgment,and sppreciation,end it will deserve all the praise
that it gets.It think it is one of the best Bistories of fimerican
philosophy that has been written,not only in Spanish,but in any
Language. '

Gratefully,es ever.
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the argument of idealistic logic (‘‘content-’’ or ‘‘act-’’ logic), that
the distinction between act of thought and its logical form is an
abstraction, and ‘‘formal’’ logic an empty, analytical description
(Hegel, Gentile) with no possible reference to ‘‘concrete’’ thought
and therefore to essential being.

On the other hand, Mons. Olgiati’s interpretation does not
allow for Aristotle’s own conception of the connection logic-on-
tology, which started indeed from logic as a form of thought but
established logic in its own right and based it on the (syllogistically
undemonstrable) principle of non-contradiction, supported by a
reference to the non-contradictory nature of particular, ¢oncrete
being as the perfect, indissoluble blend of form and matter. Logic
was indeed more deeply and directly involved in the nature of
being than Mons. Olgiati’s question-begging conception may show.
One may consider Aristotle’s conception (and Hegel’s similar
point of view) more useful or at least thought-provoking as to
ontological research because it puts the problem of the ultimate
connection of logic and being directly as a problem (perhaps, the
problem) of being.

Mario M. Rossr

UNIVERSITY OF EDINBURGH

f s
Fuentes del Pensamiento de los Estados Unidos. ANcfLicA MEN-
pozA. Méxieo: El Colegio de México. 1950. xvi, 276 pp.

Thought in Miss Mendoza’s book means much more than either
philosophic or scientific thought. It almost stands for manner of
being, world outlook, consciousness, behavior. In this sense her
work represents an investigation into the very roots of the Amer-
ican way of life, and is of singular significance. Miss Mendoza’s
research is not, however, the equivalent of a source book on Amer-
ican thought, as its title naturally leads the reader to believe. It
is not the type of work that Diels, Gomperz, Burnet, or Bakewell
did on Greek philosophy. Yet, the title of ““Fuentes’’ (Sources)
is not totally unwarranted, for running as a symphonic theme
throughout the twelve chapters of her book is the position that the
American way of life is but a flowering of the conflicting ideas
and ideals held sacred by our forefathers in the three preceding
centuries. The foregoing statement is not intended to exhaust
the wealth of Miss Mendoza’s ideas, which in themselves are re-
markable for quantity and quality, but merely represents a pre-
liminary, synoptic view of the text. The following titles or chap-
ters suggest the central themes which have attracted Miss Mendoza’s
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observation: I. Puritanism (Thought and Way of Life) ; II. Puri-
tanical Methodology (Its Technique for Spiritual Salvation) ; IIIL.
The Cambridge Platonists (Puritanism and Modernism in their
ethies) ; IV. Decline of Puritanism (Mysticism of Jonathan Ed-
wards) ; V. Philosophy of the Enlightenment (Franklin’s Practical
Morality) ; VI. Puritanism and Romanticism in Emerson (Nature,
Spirit, Man) ; VII. The Doctrine of Freedom (Destiny and Mission
of the People) ; VIII. Adventure, Pioneering and Expansion (The
Wild and Romantic West) ; IX. Era of Utopias (Free Thought
and Social Reform) ; X. Dramatic Contradiction (Financial Titan-
ism and the Social Gospel) ; XI. From the Primacy of Action to
Metaphysical Theism; XII. Idealism (The Realm of Essence).
A bibliography of primary sources for each of the corresponding
chapters enhances the last eight pages of the book, the Spanish
entries for chapter VIII being a fundamental contribution to
American philosophical bibliography. Secondary and general
sources are not listed, but many are mentioned as footnotes through-
out the text.

The whole book reads like a dramatic novel, especially her
magnificent treatment of ‘‘the wild and romantic west’’ (chapter
VIII), rich in epic overtones; her discussion of Jonathan Edwards’
mystical experience and background (particularly pp. 63-65),
delightfully lyrical; and her presentation of Santayana’s philoso-
phy (chapter XII), done with creative sympathy and penetrating
insight. Notwithstanding the solidity, depth, and beauty of Miss
Mendoza’s work, however, certain errors of definition and observa-
tion tend to obscure her brilliant piece of research. We are told, for
example, and not always elegantly (pp. 23-24, 27, 36, 218), that
self-serutiny, introspection, and self-knowledge, ‘‘typical of prot-
estantism’’ (p. 218), hardened the American heart (p. 23), making
the individual cruel, dispassionate, impersonal (p. 24). We learn
that the self-analysis of Protestantism has killed in the individual
all sense of charity, ‘‘medieval and Catholic virtue’’ (p. xv), for
according to Protestantism ‘‘Charity is destructive and detrimental
to society inasmuch as it protects the helpless.”” ‘‘It is even sub-
versive, for it undermines the bases of our society established
upon the principles of property and competition’’ (ibid.). We
have no charity. Charity is individual, personal, disinterested.
But we have philanthropy, which in turn is civie, social, and amply
beneficial (p. xiii). The Social Gospel, especially as typified by
the Methodist Church (p. 205), attempts to recover our already lost
Christian charity (pp. 202-203). We learn that we are devoid of
Christian ‘‘love of neighbor,”’ charitas, in the first place, because

o |
Al
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of the introspectionism characteristic of early puritanism which
degenerated into selfishness (p. 27), scepticism, and nihilism (p.
71) ; and, in the second place, because of the theological justifica-
tion of economic inequality characteristic of Protestant thought
(p. 29). These are facts especially typical of early Protestantism
in America, ‘“‘but the seed of this ethical doctrine is still alive,
and the style or valuation of existence which we call the American
way, feeds on it’’ (p. 29). We are told that inasmuch as Protes-
tantism departed from the tradition of institutional religion
(Roman Catholic), it is both anti-historical and irrational (p. 110).
Indeed the core of Miss Mendoza’s book and the persistent theme
running throughout her message centers on the thesis that the
ethics of Roman Catholicism is historical, rational, and concerned
with eternity, while the ethics of Protestantism is irrational, anti-
historical and earthly minded (pp. xiv, 7, 23, 28, 110, 160, 180,
183, 185, 179, 207, 211, 255). In America ‘‘no one mentions death,
and no one believes in eternity’’ (p. xv). The present reviewer
supposes that by ‘‘irrational’’ Miss Mendoza means ‘‘empirical,’’
but this would be a false opposition, for rational and empirical
are not contradictory terms. Having traced the historical un-
folding of Protestant ethics, as the second part of her thesis Miss
Mendoza intuits and constructs what she considers to be the Amer-
wan way of life, the American Weltanschauung, ‘‘American
Thought.”” Her description of American life, institutions, and
ideals, does not in the least penetrate into the typical American
home, school, church, or American community. Her comments
on religion in America are, therefore, external and superficial,
negative and irrelevant, while her appraisal of American charity
in the sense of neighborly love and sacrificial sharing with fellow
men in need and distress, is unutterably unfair. The foregoing
remarks, however, are not intended to minimize the importance
of Miss Mendoza’s achievement. They are merely friendly rec-
ognition of conspicuous weaknesses. On the positive side, Fuentes
del Pensamiento de los Estados Unidos sparkles with such jewels
as her ad rem observations on philosophical naturalism (p. x),
pragmatism (pp. 209-210), the Personalism of Emerson (pp. 112-
114, 120, 124, 140, 141), and her accurate presentation of George
Santayana (pp. 247-268). Miss Mendoza’s Fuentes is a picture
of the struggles, inconsistencies, failures and achievements, tragedy
and epic of the American soul as seen from the outside, and as
such it deserves a place of prominence in American bibliography.

J. A. FrANQUIZ
WEST VIRGINIA WESLEYAN COLLEGE



